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MANUAL DE UTILIZARE

M - Design

Va multumim pentru achizitionarea aparatului de aer conditionat,

Tnainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie acest manual si pstrati-l laindemana pentru
consultarea ulterioara
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Masuri de precautie pentru siguranta

Cititi Masurile de Precautie pentru Siguranta nainte de Instalare

Instalarea incorecta datorita ignorarii instructiunilor
poate duce la defectarea echipamentului sau accidente.

Gravitatea potentialelor daune sau leziuni este indicata de
termenii AVERTISMENT sau ATENTIE.

A

WARNING

AVERTISMENT

Acest simbol indica faptul ca ignorarea instructiunilor
poate cauza decesul sau leziuni grave.

Acest simbol indica faptul ca ignorarea instructiunilor
poate cauza leziuni moderate, defectarea

echipamentului sau a altor bunuri.
CAUTION

AVERTISMENT

A Acest echipament poate fi utilizat de catre copii incepand
mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, doar sub
supraveghere sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea
echipamentului in conditii de siguranta si au inteles pericolele
implicate. Copiii nu se pot juca utilizand echipamentul. Curatarea
si mentenanta nu vor fi realizate de catre copii fara supraveghere.
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AVERTISMENTE INSTALARE

* Solicitati unui comerciant autorizat instalarea acestui aparat
de aer conditionat. O instalare necorespunzatoare poate cauza
scurgeri de apa, soc electric sau incendiu.

* Toate operatiunile de reparatie, mentenanta sau mutare a
unitatii trebuie realizate de cdtre un tehnician de service
autorizat. Reparatiile necorespunzatoare pot cauza leziuni
grave sau defectarea produsului.

AVERTISMENTE PENTRU UTILIZAREA PRODUSULUI

Tn cazul unor situatii neobisnuite (cum ar fi mirosul de ars),
opriti imediat unitatea si deconectati de la sursa de alimentare.
Contactati comerciantul pentru instructiuni referitoare la
evitarea socului electric, incendiului sau leziunilor.

Nu introduceti degetele, tije sau alte obiectele in orificiul de
admisie sau evacuare a aerului deoarece pot rezulta leziuni,
ventilatorul rotindu-se la viteze mari.

Nu utilizati spray-uri inflamabile cum ar fi spray de par, lac sau
vopsea in apropierea unitatii, putand cauza incendiu sau
combustie.

Nu utilizati aparatul de aer conditionat in spatii Tn apropierea
surselor de gaz combustibil. Gazul emis se poate acumula in jurul
unitatii si cauza o explozie.

Nu utilizati aparatul de aer conditionat intr-o incapere cu
umiditate ridicata (de exemplu, in baie sau spalatorie), putand
cauza socul electric si defectarea produsului.

Nu va expuneti direct aerului rece pe o perioada indelungata de
timp.
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AVERTISMENTE ELECTRICE

- Utilizati doar cablul de alimentare specificat. In cazul in
care cablul este defect, acesta trebuie inlocuit de catre
producator sau un agent de service certificat.

= P3strati cablul de alimentare curat. Indepdartati orice
urma de praf sau murdarie ce se acumuleaza pe sau in
jurul prizei. Prizele murdare pot cauza incendii sau soc
electric.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a deconecta
unitatea de la sursa de curent. Tineti ferm de priza atunci
cand deconectati cablul. Cablul se poate defecta
tragandu-| direct din priza, putand cauza incendii sau
socuri electrice.

* Nu utilizati un prelungitor, prelungiti manual cablul de
alimentare sau conectati alte echipamente la aceeasi priza
la care este conectat aparatul de aer conditionat.
Conexiunile electrice, izolatia necorespunzatoare si
voltajul insuficient pot cauza incendii.
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1.Specificatiie si Caracteristicile Unitatii
Piesele Unitatii
Panou frontal

Cabluri de alimentare (anumite
unitati)

Telecomanda

Suport telecomandd
! (anumite unitati)

Fantd ventilatie

- |
@
Fereastrd Afisaj (A)
Fereastra Afisaj (B) Fereastra Afisaj (C)
— e fresh defrost run timer o o e} o '-| '1\
Trgsh (Iegnsl gln mger : o o o 0o ] (fresh defrost run timer .:l.:'J
Semnificatii Cod Afisaj
“fresh” Atunci cand functia Fresh este activata (anumite
unitati)
“defrost” Atunci cand functia de dezghetare este activata
“run” Atunci cand unitatea este pornita
“timer” Atunci cand temporizatorul este setat
o EE o Aceasta functie nu este disponibila pentru toate
unitatile.

Atunci cand functia ECO (anumite unitati) este
activata, afisajul B se aprinde treptat pe
masurice £ L0 ~temperatura setata -- B
intr-un interval de o secunda.

Tn alte moduri, unitatea va afisa setarea pentru
temperaturd. In modul Fan, unitatea va afisa

temperatura camerei. La aparitia unei erori, va
afisa codul erorii.
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« BN timp de 3 secunde atunci cand:

-TIMER ON este setat

-functiile FRESH, SWING, TURBO sau SILENCE sunt
activate

K]
- UF " TIMER OFF este setat
- functiile FRESH, SWING, TURBO sau SILENCE sunt
dezactivate

" o

cF functia anti-aer rece este activata

& E=F"functia de dezghetare este activat

"w i-r " . . o .
S unitatea realizeaza functia de auto-

curatare

“FF "

functia de protectie la inghet este activata

NOTA: Ghidul pentru telecomanda cu infrarosu nu este inclus in acest pachet

de instructiuni.
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Obtinerea Performantei Optime

Performanta optima pentru modurile COOL, HEAT si DRY poate fi
obtinuta in urmatoarele domenii de temperatura. Atunci cand aparatul
de aer conditionat este utilizat Tn afara acestor domenii de temperatura,
anumite caracteristici de protectie pentru siguranta se vor activa,
rezultand o operare mai putin optima a unitatii.

Invertor Tip Split

Mod RACIRE Mod INCALZIRE Mod USCARE

Temperatura
camerei 17°C-32°C (63°F - 90°F)|0°C - 30°C (32°F|10°C - 32°C
- 86°F) (50°F - 90°F)
Temperatura [0°C-50°C(32°F-122°F)
exterioara
-15°C - 50°C (5°F - -15°C - 30°C 0°C - 50°C
122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)
(Pentru modele cu
sisteme de racire la
temperaturi scazute)
0°C - 60°C (32°F - 140°F) 0°C - 60°C
(Pentru modele speciale (32°F - 140°F)
tropicale) (Pentru
modele
speciale

PENTRU UNITATI EXTERIOARE CU DISPOZITIV DE INCALZIRE ELECTRIC
AUXILIAR

Atunci cand temperatura exterioara este sub 0°C (32°F ), recomandam
conectarea permanenta a unitatii la sursa de alimentare pentru a asigura
o performanta optima a functionarii.
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Tip Viteza fixa

Mod RACIRE Mod INCALZIRE Mod USCARE

Temperatura 0°-30°C (32°- |10°-32°C
camerei 17°-32°C (63°-90°F) 86°F) (50°-90°F)
Temperatura 11°-43°C
exterioara 18°-43°C (64°-109°F) (52°-109°F)
-7°-43°C (19°-109°F) -7°-24°C (19°- |18°-43°C
(Pentru modele cu sisteme [75°F) (64°-109°F)
de racire la temperaturi
18°-54°C (64°-129°F) 18°-54°C
(Pentru modele speciale (64°-129°F)
tropicale) (Pentru modele
speciale tropicale)

Pentru a optimiza in continuare performanta unitatii, urmati pasii de mai
jos:

e Pastrati usile si ferestrele inchise.

e Limitati utilizarea energiei utilizand functiile TIMER ON si TIMER

OFF.

e Nu blocati orificiile de admisie si iesire a aerului.

e Verificati si curatati regulat filtrele de aer.
Pentru o explicare detaliatd a fiecarei functii, consultati Manualul
Telecomentzii.
Alte functii
Restartare automata
n cazul unei cideri de tensiune, se va restarta automat preluand setérile
anterioare la restabilirea tensiunii.
Anti-mucegai (anumite unitati)
La oprirea unitatii atunci cand se afla in modurile COOL, AUTO (COOL)
sau DRY, aparatul de aer conditionat va continua sa functioneze la o
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putere foarte redusa pentru a usca condensul si preveni formarea
mucegaiului.

Control Wireless (anumite unitati)

Controlul wireless permite controlul aparatului de aer conditionat
utilizand telefonul mobil si o conexiune wireless.

Pentru accesul dispozitivelor USB, operatiunile de mentenanta trebuie
realizate de catre un personal profesionist.

Memorie pentru Unghiul Fantei de Ventilatie (anumite unitati)

La pornirea unitatii, fanta va relua automat unghiul de ventilatie
anterior.

Detectarea Scurgerilor de Agent Frigorific (anumite unitati)

Unitatea interna va afisa in mod automat mesajul “EC”. Ledul indicator
“timer” se stinge iar ledul indicator “run” licare de 7 ori atunci cand
unitatea detecteaza o scurgere a agentului frigorific.

Memento pentru Filtrul de Aer (anumite unitati)

Memento pentru curatarea filtrului de aer

Dupa 240 de ore de utilizare, ledurile indicatoare “run” & “timer” ale
unitatii interioare vor incepe sa licare Tn mod simultan iar ecranul unitatii
interioare va afisa mesajul “CL” (daca este cazul). Acesta este un
memento pentru curatarea filtrului. Dupa 15 secunde, unitatea va reveni
la afisajul anterior.

Pentru a reseta memento-ul, apasati butonul LED de pe telecomanda de
4 ori sau apasati butonul MANUAL CONTROL de 3 ori. Tn cazul in care
memento-ul nu este resetat, ledurile indicatoare “CL”, “run” & “timer”
vor incepe sa licare iar la restartarea unitatii.

Memento pentru Inlocuirea Filtrului de Aer

Dupa 2,880 ore de operare, ledurile indicatoare “run” & “timer” vor
incepe sa licare In mod simultan timp de 10 ori, apoi vor rdmane aprinse
timp de cinci secunde iar ecranul unitatii interioare va afisa mesajul “nF”
(daca este cazul). Acesta este un memento pentru curdtarea filtrului.
Dupa aceea unitatea va reveni la afisajul anterior.
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Pentru a reseta memento-ul, apdsati butonul LED al telecomenzii de 4
ori sau apdsati butonul MANUAL CONTROL de 3 ori. In cazul in care nu
resetati memento-ul, ledurile indicatoare “nF”, “run” & “timer” vor
incepe iar sa licare la restartarea unitatii.

Pentru o explicatie detaliatd a functionalitatii avansate a unitatii
dumneavoastra (cum ar fi modul TURBO si functile de curatare
automata), consultati Manualul Telecomenzii.

NOTA PRIVIND ILUSTRATIILE
llustratiile din acest manual au doar scop explicativ. Forma reald a
unitatii interioare poate fi usor diferita. Forma reala va prevala.

Setarea unghiului fluxului de aer

Setarea unghiului vertical pentru fluxul de aer

n timp ce unitatea este pornitd, utilizati butonul SWING/ DIRECT pentru
a seta directia (unghiul vertical) fluxului de aer.

1. Apasati butonul SWING/ DIRECT o singura data pentru a activa fanta
de ventilatie. Fiecare apasare a butonului va regla fanta de ventilatie cu
6°. Apasati butonul pana cand obtineti directia dorita.

2. Pentru a oscila ascendent si descendent, in mod continuu, fanta de
ventilatie, tineti apasat pe butonul SWING/ DIRECT timp de 3 secunde.
Apadsati inca o data pentru a opri functia automata.

Atentie: Nu mentineti fanta in unghiul vertical perioade lungi de timp
deoarece condensul se poate scurge pe mobilierul din incapere.

Setarea unghiului orizontal pentru fluxul de aer

Unghiul orizontal al fluxului de aer trebuie setat manual. Utilizadnd tija
deflectorului (Vezi Imaginea B), reglati manual in directia dorita. Pentru
anumite unitati, unghiul orizontal al fluxului de aer poate fi setat
utilizand telecomanda. Consultati Manualul Telecomenzii.
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NOTE CU PRIVIRE LA UNGHIURILE FANTEI DE VENTILATIE

La utilizarea modului COOL sau DRY, nu setati fanta de ventilatie pe unghiul
vertical pentru perioade lungi de timp deoarece se poate forma condens pe
lama fantei de ventilatie, ce va curge apoi pe podea sau mobild. (Vezi Imaginea
A).

La utilizarea modului COOL sau HEAT, setarea fantei de ventilatie pe unghiul
vertical poate reduce performanta unitatii datorita fluxului de aer restrictionat.
Nu miscati fanta manual deoarece va rezulta desincronizarea acesteia. in acest
caz, opriti unitatea si deconectati de la sursa de alimentare timp de cateva
secunde, apoi restartati unitatea. Astfel, fanta de ventilatie va fi resetata.

Range .
Imagine A
Atentie: Nu mentineti fanta de ventilatie pe unghiul vertical pentru perioade
lungi de timp deoarece condensul se poate scurge pe mobila din incapere.

ATENTIE

Nu atingeti si nu introduceti degetele in orificiile unitatii de admisie si
iesire a aerului. Ventilatorul din interiorul unitatii ce functioneaza la
viteze mari poate cauza accidente.

Imagine B

CAUTION
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Operare pe modul Sleep

Functia SLEEP este folosita pentru a minimiza utilizarea energiei in timp
ce dormiti (nu necesita aceleasi setari de temperaturd pentru confort).
Aceasta functie poate fi activata doar prin intermediul telecomenzii.

Apdsati butonul SLEEP atunci cand va pregétiti s& mergeti la culcare. Tn
modul COOL, unitatea va creste temperatura cu 1°C (2°F) dupa 1 ora si
va creste cu incd un 1°C (2°F) dupa incd o ord. Tn modul HEAT, unitatea
va scadea temperatura cu 1°C (2°F) dupa 1 ora si va scddea cu inca 1°C
(2°F) dupa inca o ora.

Va mentine noua temperatura timp de 5 ore, apoi unitatea se va opri in
mod automat.

Nota: Functia SLEEP nu este disponibila in modurile FAN sau DRY.

SLEEP Operation

+/-1C/2°F +H-1C/2F
7 ore

$ —c $ )| temporizator
oprit

D °0-
£ o

] h

_ Economisire energie in timpul somnului -

Temperaturd
setatd
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2. Operare Manuala (Fara Telecomanda)

vvvvvv

n cazul in care telecomanda dumneavoastrd nu functioneaza, unitatea
poate fi utilizata manual cu ajutorul butonului MANUAL CONTROL,
amplasat pe unitatea interioara. Retineti faptul ca operarea manuala nu
este o solutie pe termen lung, fiind recomandata operarea unitatii
utilizand telecomanda.

TNAINTE DE OPERAREA MANUALA

Unitatea trebuie oprita inainte de operarea manuala.

Pentru operarea manuala a unitatii:

1. Deschideti panoul frontal al unitatii interioare.

2. Localizati butonul MANUAL CONTROL de pe partea dreapta a unitatii.

3. Apasati o singura data butonul MANUAL CONTROL pentru a activa
modul FORCED AUTO.

4. Apasatiinca o datd butonul MANUAL CONTROL pentru a activa modul
FORCED COOLING.

5. Apasati a treia oard butonul MANUAL CONTROL pentru a opri
unitatea.

6. Inchideti panoul frontal.

ATENTIE

Butonul manual este destinat utilizarii doar Tn scopuri de
cauTion testare si operare de urgenta. Utilizati aceasta functie doar
daca nu gasiti telecomanda si daca este absolut necesar. Pentru a reveni
la modul de operare normal, utilizati telecomanda pentru a activa
unitatea.



VIVAX RO

3. Tngrijire si intretinere

Curatarea Unitatii Interioare

g TNAINTE DE CURATARE SAU MENTENANTA

OPRITI INTOTDEAUNA APARATUL DE AER CONDITIONAT S|
warne DECONECTATI DE LA SURSA DE ALIMENTARE TNAINTE DE
CURATARE SAU MENTENANTA.

ATENTIE
Utilizati doar o carpa moale si uscata pentru a sterge unitatea.
cauTion In cazul in care unitatea este foarte murdara, puteti utiliza o
carpa inmuiata in apa calda pentru curatare.
e Nu utilizati solutii sau carpe tratate chimic pentru a curata unitatea.
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Nu utilizati benzen, diluant, pudra de slefuit sau alti solventi pentru
a curata unitatea. Pot cauza craparea sau deformarea suprafetei din
plastic.

Nu utilizati apa fierbinte, cu o temperatura mai mare de 40°C
(104°F) pentru a curata panoul frontal. Poate cauza deformarea sau
decolorarea panoului.

Curatarea Filtrului de Aer

Un aparat de aer conditional colmatat poate reduce eficienta de racire a
unitatii si de asemenea poate dauna sanatatii. Curatati filtrul o data la
doua saptamani.

1.
2.

Ridicati panoul frontal al unitatii interioare.

Apasati pe clapeta de la capatul filtrului pentru detasare, ridicati-I si
apoi trageti filtrul spre dumneavoastra.

Scoateti filtrul.

n cazul in care filtrul detine un filtru mic pentru reimprospéitarea
aerului, detasati-l de filtrul mare. Curatati acest filtru pentru
reimprospatarea aerului cu ajutorul unui aspirator de mana.
Curatati filtrul de aer mare utilizand apa calda si sapun. Utilizati un
detergent bland.

Clatiti filtrul cu apa curata si apoi eliminati apa in exces acumulata
pe filtru.

Uscati filtrul intr-o incapere racoroasa, uscata si evitati expunerea
directa a acestuia la soare.

Atunci cand este uscat, reasamblati filtrul de reimprospatare a
aerului in filtrul mare si apoi reintroduceti-l in unitatea interioara.
Tnchideti panoul frontal al unittii interioare.
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Tndepartati filtrul pentru reimprospétarea
aerului de pe spatele filtrului mare (anumite

nnit3+il
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ATENTIE
Nu atingeti filtrul pentru reimprospatarea aerului (Plasma) timp de cel
putin 10 minute dupa ce ati oprit unitatea.

ATENTIE

« Tnainte de schimbarea sau curatarea filtrului, opriti unitatea
cauTion Sideconectati de la sursa de alimentare.
e La scoaterea filtrului, nu atingeti piesele metalice din unitate. Varfurile
metalice ascutite pot cauza tdieturi.
e Nu utilizati apa pentru a curata interiorul unitatii, deoarece astfel
izolatia poate fi distrusa si rezulta un soc electric.
e Nu expuneti direct filtrul razelor solare in timpul uscarii, deoarece
astfel filtrul se poate contracta.

Memento-uri pentru Filtrul de aer (Optional)

Memento pentru Curatarea Filtrului de Aer

Dupa 240 de ore de utilizare, ecranul unitatii interioare va afisa mesajul
intermitent “CL.” Acesta este un memento pentru curatarea filtrului.
Dupa 15 secunde, unitatea va reveni la afisajul anterior. Pentru a reseta
memento-ul, apasati butonul LED al telecomenzii de 4 ori sau apasati de
3 ori butonul MANUAL CONTROL. n cazul in care nu resetati memento-
ul, indicatorul “CL” va incepe sa licare din nou la restartarea unitatii.
Memento pentru inlocuirea Filtrului de Aer

Dupa 2,880 de ore de utilizare, ecranul unitatii interioare va afisa mesajul
intermitent “nF.” Acesta este un memento pentru inlocuirea filtrului.
Dupa 15 secunde, unitatea va reveni la afisajul anterior. Pentru a reseta
memento-ul, apasati butonul LED al telecomenzii de 4 ori sau apasati de
3 ori butonul MANUAL CONTROL. Tn cazul in care nu resetati memento-
ul, indicatorul “nF” va incepe sa licare din nou la restartarea unitatii.

ATENTIE

e Orice operatiune de mentenanta si curdtare a unitatii
cauTion €xterioare trebuie realizata de un comerciant autorizat sau un

furnizor de service licentiat.
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e Orice reparatie a unitatii va fi realizata de un un comerciant autorizat
sau un furnizor de service licentiat.

Mentenanti — Perioade Tndelungate de Intrerupere a Utilizarii
n cazul in care intentionati sa nu utilizati aparatul de aer conditionat
pentru o perioada indelungata de timp, parcurgeti urmatoarele etape:

rd " 'd ™y

Porniti functia FAN pana la uscarea

Curatati toate filtrele N o
completa a unitatii

i A L A

Opriti functia FAN si deconectati
unitatea de la sursa de alimentare

Scoateti bateriile din telecomanda

Mentenanti — Verificare Tnainte de Sezon
Dupa lungi perioade de intrerupere a utilizarii sau Tnainte de perioade n
care unitatea este utilizata frecvent, parcurgeti urmatoarele etape:
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Verificati daca exista cabluri defecte Curatati toate filtrele

Verificati daci exist3 scurgeri Schimbati bateriile

e el

Asigurati-va ca orificiile de admisie si iesire a aerului nu sunt
obstructionate
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4.Defectiuni

MASURI DE PRECAUTIE PENTRU SIGURANTA
n cazul in care survine ORICARE din conditiile de mai jos, opriti
CAUTION  ynitatea imediat!
e Cablul de alimentare este defect sau neobisnuit de cald
e Se simte miros de ars
e Unitatea emite sunete puternice sau neobisnuite
e O siguranta s-a ars sau disjunctorul este actionat frecvent
e Apa sau alte obiecte au cazut in sau din unitate
NU INCERCATI SA REMEDIATI NICI UNA DIN ACESTE SITUATII PE CONT
PROPRIU! CONTACTATI IMEDIAT UN FURNIZOR DE SERVICE
AUTORIZAT!

Situatii comune
Urmatoarele situatii nu reprezinta defectiuni si in majoritatea cazurilor
nu necesita reparatii.

Situatie Cauza posibila

Unitatea nu Unitatea detine o caracteristica de protectie de
porneste la 3 minute ce previne supraincarcarea unitatii.
apasarea Unitatea nu poate fi restartata timp de trei
butonului minute de la oprirea acesteia.

ON/OFF

Unitatea ;omUtil | Unitatea isi poate modifica setarile pentru a
unitatea din modu - " . o

- reveni formarea ghetii pe unitate. O data ce

COOL/HEAT in P gheiil p " :
modul FAN temperatura creste, unitatea va incepe sa

functioneze iar pe modul setat anterior.

Temperatura setata a fost obtinutd, punct in care
unitatea opreste compresorul. Unitatea va
continua operarea atunci cand temperatura
incepe sa fluctueze iar.
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Unitatea n zonele cu umiditate ridicat3, diferenta mare
interioara de temperatura dintre cea a incaperii si aerul

emana vapori
de culoare alba

conditionat poate cauza emiterea de vapori.

Atat  unitatea
interioara cat si
cea exterioara
emana vapori
de culoare alba

Atunci cand unitatea reporneste Th modul
HEAT dupa dezghetare, vapori albi pot fi emisi
datorita umiditatii generate de procesul de
dezghetare.

Unitatea interioara
emite zgomote

Un astfel de sunet al aerului se poate auzi atunci cand
fanta de ventilatie 1si reseteaza pozitia.

Un scartait se poate auzi dupa operarea unitatii in
modul HEAT datorita dilatarii si contractiei
materialului plastic al unitatii.

Atat unitatea
interioara cat si
cea exterioara
emit zgomote

Un suierat scdzut in timpul operarii: Acest sunet este
normal si este cauzat de curgerea gazului refrigerant
prin unitatea interioara si exterioara.

Un suierat scazut atunci cand sistemul porneste,
tocmai s-a oprit sau se afla Tn modul de dezghetare:
/Acest sunet este normal si este cauzat de oprirea sau
schimbarea directiei gazului refrigerant.

Scartait: Dilatarea si contractia normala a pieselor
metalice si din plastic datorita modificarilor
temperaturii in timpul operarii pot provoca aceste
sunete.

Unitatea Unitatea va emite diferite sunete in functie de modul
exterioara emite |curent de operare.
zgomote

Unitatea interioara
sau exterioara
elimina praf

Unitatea poate acumula praf in perioadele lungi de
neutilizare, ce va fi eliminat la pornirea acesteia.
Aceasta situatie poate fi prevenita prin acoperirea
unitatii Tn perioadele lungi de neutilizare.

Unitatea emite un
miros neplacut

Unitatea poate absorbi mirosuri din mediul
inconjurator (de exemplu mobila, gatit, tigari, etc.) ce
va fi emis in timpul utilizarii acesteia.

S-a format mucegai pe filtrele unitatii, acestea trebuie
curatate.
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Ventilatorul unititii in timpul operarii, viteza ventilatorului este controlats
exterioare nu pentru a optimiza operarea echipamentului.
functioneaza

Operarea este Interferenta stalpilor pentru telefonie mobila si a
necorespunzatoare, |dispozitivelor de la distanta pot cauza o functionare
imprevizibila sau  |defectuoasa a unitatii.

unitatea nu in acest caz, incercati urmatoarele:

raspunde e Deconectati si reconectati la sursa de alimentare.
comenzilor in o Apasati butonul ON/OFF al telecomenzii pentru a
timpul operarii restarta operarea.

NOTA: Tn cazul in care problema persists, contactati comerciantul local sau
centrul de service cel mai apropiat. Furnizati-le o descriere detaliata a
defectiunii unitatii iTmpreuna cu numarul modelului.
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Defectiuni

La aparitia unor defectiuni, verificati urmatoarele puncte tnainte de a
contacta o companie pentru reparatii.

Problema

Performanta
scazuta la
racire

Cauze Posibile

Temperatura setatd poate fi
mai ridicatd decat
temperatura incaperii

Solutie

Scadeti temperatura setata.

Schimbatorul de caldura al
unitatii  interioare  sau
exterioare este murdar

Curatati schimbatorul de caldura
respectiv

Filtrul de aer este murdar

Scoateti filtrul si curatati-l

conform instructiunilor

Orificiul de admisie saulOpriti unitatea, eliminati blocajul

evacuare a aerului estejsi reporniti unitatea

blocat

Usile si ferestrele suntAsigurati-va ca toate usile si

deschise ferestrele sunt inchise in timpul
operarii unitatii

Cildura  excesivd  estefinchideti geamurile si trageti

generatd de razele soarelui

perdelele atunci cand este foarte|
cald sau este soare puternic

Exista prea multe surse de
caldura in incapere
(persoane, computere,
electronice, etc.)

Reduceti numarul surselor de
caldura

Cantitate redusa de agent
frigorific datorita scurgerii

Check for leaks, re-seal Iif
necessary and top off refrigerant]

acestuia sau utilizarii
indealiincate
Functia SILENCE estefFunctia SILENCE poate reduce

activata(functie optionald)

performanta  echipamentului,
reducand frecventa operarii.
Opriti functia SILENCE.
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Problema Cauze Posibile Solutie
Unitatea nu Cadere de tensiune Asteptati realimentarea cu

functioneaza

energie electrica.

Alimentarea este oprita.

Porniti alimentarea

Siguranta este arsa

Schimbati siguranta

Bateriile telecomenzii sunt
descarcate

Schimbati bateriile

Protectia de 3 minute a
unitatii a fost activata

Asteptati trei minute dupa
restartarea unitatii

Temporizatorul este activat

Opriti temporizatorul

Unitatea
porneste si se
opreste frecvent

Exista prea mult sau prea
putin agent frigorific in
sistem

Verificati daca exista
scurgeri si reincarcati
sistemul cu agent frigorific.

Gaz incompresibil sau
umiditate a intrat in sistem.

Goliti si reincarcati sistemul
cu agent frigorific

Compresorul este defect

Schimbati compresorul

Voltajul este prea ridicat
sau prea scazut

Instalati un manostat
pentru a regla voltajul

Performanta
scazuta la
incalzire

Temperatura exterioara
este foarte scazuta

Utilizati un dispozitiv de
incalzire auxiliar

Aerul rece intrd pe usi sau
ferestre

Asigurati-va ca toate usile si
ferestrele sunt inchise in
timpul functionarii

Cantitate redusa de agent
frigorific datorita scurgerii
acestuia sau utilizarii
indelungate

Verificati daca exista
scurgeri, etansati daca este
necesar si realimentati cu

agent frigorific
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Ledurile Unitatea poate opri sau continua operarea in conditii
indicatoare de siguranta. In cazul in care ledurile indicatoare

continua sa licare

Coduri de eroare
sunt afisate pe
ecranul unitatii
interioare:

e EQ,E1, E2...

e P1, P2, P3...
*F1,F2, F3..

continua sa licare sau sunt afisate coduri de eroare,
asteptati aproximativ 10 minute. Problema se poate
rezolva de la sine. In caz contrar, deconectati si
reconectati la alimentare. Porniti unitatea.

in cazul in care problema persistd, deconectati de la
sursa de alimentare si contactati cel mai apropiat
centru de service..

NOTA: in cazul in care problema persistd dupd realizarea

verificarilor si diagnosticarilor de mai sus, opriti imediat

unitatea si contactati un centru autorizat de service.

5. Instructiuni Europene pentru Eliminarea Echipamentului

Acest echipament contine agent frigorific si alte materiale potential
periculoase. La eliminarea acestui echipament, legea solicita o colectare
si tratament special. Nu eliminati acest produs ca pe un deseu menajer

sau ca deseu municipal nesortat.

La eliminarea acestui echipament, aveti urmatoarele optiuni:

Eliminati echipamentul in centrul municipal special pentru

colectarea deseurilor electronice.

La cumpararea unui nou echipament, comerciantul va recupera

echipamentul

uzat Tn mod gratuit.

Producatorul va recupera echipamentul uzat in mod gratuit.

Vindeti echipamentul unor comercianti certificati de deseuri

metalice.
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Notificare speciala

Eliminarea echipamentului in padure sau in alt mediu
natural periclitd sanatatea dumneavoastra si siguranta
mediului. Substantele periculoase se pot scurge in panza
freatica si intra in lantul trofic.



